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La lettre ci-jointe, dathe du 4 août 1988, a été adrede au Président du 
Conseil de sécurité par 1’Obaervateur permanent de la République Populaire 
démocratique de Corée auprèr de l'Organisation des Nation8 Unies. Conune demandé 
dans cette lettre, le texte de cette communication est distribué en tant que 
document du Conseil de lécurité. 
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J'ai l'honxmur de vou8 conwmaniquer ci-joint le texte d'une letre adressée au 
Congrès &r Etat+Unis d*&aérique, qui a éti adopté par le Comit& permanent de 
l*Ammablie rupr&u du peupla do le 06publiqw populaire dbocratique de Corée le 
20 juillet 1988. 

Jo voud rerair obligd de bien vouloir faire di8trfbUOr le texte de la pdreate 
lettre l t celui de la lettre au Coogrèr américain qui y l rt jointe cowm bocunmnt 
du Conseil de 8icuriti. 

(&igd) PAK Gil Yon 

/ .*. 



S/20088 
Ftançair 
P-go 3 

Voilà 35 an8 que la Convention d’arrnirtice a été 6igaée en Corée. 

Dans cette convention, le6 deux partie6 contractante6 r'eng6geaient 8 tenir 
une cooférroce politique, organirée i un niveau ruphieur, darrr un délai de troi6 
mois après la signature de :'armi6tice qui devait perm6ttre le règlement pacifique 
de la querrtion coréenne. Mais depuir ce tempr, 106 Etat60Uni6 Ot nOU6 D’WOll6 p66 
même abordé la qUO6tiOn de la paix dan6 la phin6Ul8 de Corée, lairrant pasrer le6 
année6 dan6 un climat d'aMagOni6me Ot de confrontation. 

Jm6i6 dans l'hirtoire on n'a vu 68 prolonger au66i longtempr un armirtice 
aussi précaire, qui t'ert ni la guerre ni la paix. 

Depuit 35 ans qu'a été proclamé le ce66e6-le-feu, la péninrule de Corée a 
connu, et cela pa6 reule6teat une foi6 ou deux, de6 rituationr tri6 précaire6 qui 
rirquaient à tout moment de dégénérer en guerre totale avec de multiples 
6ffrontanentr eilit6irer. 

#ou6 ne voulon6 par que la Corée 6ubirre UIu autre guerre qui plongerait le 
territoire dan6 la ruine et la nation dan6 la d&rartre et nou6 aYoD fait’ tout ce 
que nou6 pouvionr pour mettre un ter646 i ce pricdre état d'azmirtiae et a66urer 
une paix durable. 

Mou6 avion6 propod il y  a de aela 14 an6 qw &6 l ntretîen6 aient lieu entre 
ia adpublique populahe dhocr8tiqu8 de Cor&* et le8 Ltatr-Unir d'kdtique, en vue 
de la cooclurion d'un accord de paix qui replacerait la Convention d*armirtice. 
En j&nvier 1984, nous a~0116 proposé de8 pourparler6 tripartite6 pour dircuter de la 
conclurion d'un accord de p8ir entre la R&publique populrfre dhocr8tique de Carie 
et le6 Etats-Unir d’hnérique et de la rignature a'- bklaration 84 non-rgrerrion 
entra le Mord et le Sud. 

Si ce6 entretien6 entre 18 IépubliqIN populaire dhCratiqU8 et 106 Et8t64ni6 
ou ce6 pourpwlerr tripartite6 rvaieot eu lieu cow6e nou6 1'8von6 proporb, et ri 
l'accord de paix Ot la déclaration de non-6grerrion avaient éti rrignér, une pair 
rt6ble régnerait maintenlat d6ns la phi~sule de Corée et il n'y aurait plu6 
d'hostilité entre 106 EtatS-Uni6 Ot ~OUI. 

Mai6 no6 effort6 persévérant6 pour inrtaurer le détente et la paix n'ont par 
reçu I'accueil qu'il6 méritaient. 

Le5 autorités 6méricainss 6e refurent toujourr L ouvrir des entretiens avec 
noua, exigeant comme prhahble de6 "pourparler6 entre le6 autorité8 du Nord et 
du Sud". 

Il y a bien eu précédemment des entretiens entre le Nord et le Sud de notre 
pays I et nous avons pour notre part fait de grand5 efforts pour que le dialogua 
aboütisse. 

/  I . .  
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Mais ces eatretiens Nord-Sud ont d&s le d/but connu des vicissitudes, ayant 
été suspendus, puis repris puis rompus, et ils n’ont rien apporté à notre natioa. 

Le dialogue Nord-Sud tel qu’il s’est ddroul& jusqu’à présent nous amène à 
conclure que même si le Nord et le Sud viennent tous les deux à la table de 
négociation, cela ne résoudra même pas cette toute première question humanitaire 
qui consiste à re&dl.er au triste sort des familles séparées, aussi longtemps que 
de part et d’autre de la Ligne de dhmarcation militaire on aiguise le glaive et 
pointe le canon contre la partie adwrse. 

Ce constat nous enseigne avant tout que les “pourparlers entre les autorités 
du Nord et du Sud sont en réalité dénués de sens si les relations entre les 
Etats-Unis et nous restent hostiles et si la tension militaire continue de régner 
dans la péninsule de Corée. 

Il n’y a absolument aucune raison pur que les Etats-Unis, qui entreprennent 
de désarmer vis-à-vis d’autres pays et améliorent les relations avec eux, ne 
prennent pas aussi des mesures de désarmement en ce qui nous concerne et ne 
conservent de relations hostiles qu’avec notre pays, qui pourtant ae les menace en 
rien. 

L’hostilité entre la République populaire démocratique de Corée et les 
Etats-Unis ne fera qu’aggraver les tonsioas dans la péninsule, ce qui finira par 
déclencher une guerre, 

Personne n’a rien à gagner 8 une nouvelle guerre de Corée. Celle-ci ne nous 
apporterait rien de bon, non plus qu’aux ttats-Unis, qui ne seraient pas à l’abri, 

. ni à la pair en Corée du Sud. 

Au lieu de nous srposor à dtre des victimes , nous devrions tous chercher 10 
moyen de ne pas 10 devenir. 

Le mieux que ler Etats-Unis et nous puissions faire à présent est de tenir dos 
négociations de paix, afin d’user un peu moins du glaive l t de la poudre l’un 
contre l’autre, et time d’y renoncer tout à fait. 

Les Etats-Unis et nous avons en d’autres temps combattu l’un contre l’autre 
mais cela ne saurait être une raison pour que nous ne puissions nous asseoir 
aujourd’hui à la même table de négociation. Et si nos relations sont actuellement 
hostiles, rien n’empêche qu’il en soit autrement demain. 

C'est pourquoi nous proposons sincèrement d’ouvrir des entretiens entre les 
représentants de l’Assemblée suprême du peuple de la République populaire 
démocratique de Corée et ceux du Congrès des Etats-Unis d’Amérique, car nous sommes 
conscients que les Etats-Unis et nous, & qui il incombe directement d'alléger la 
tension et d’instaurer la paix en Corée, devons nous asseoir le plus tôt possible à 
la table de négociation. 

Les entretiens entre les parlemettaires de la République populaire 
démocratique et ceux des Etats-Unis pourraient être l’un des moyens de résoudre 
efficacement le problème de la paix dans la péninsule de Corée, lequel est en 
attente de mesures immédiates de règlement, dans la situation actuelle oh il n’y s 
pas eu de pourparlers entre les autorités des deux pays. 

/... 



W20088 
Ptançaia 
Page 5 

Il serait boa d'étudier au cour8 de ces enttetieas de parlemeatairer lea 
mesures de coopération qui poutrsieat être &&Aies eatte les deux parlements pour 
remplacet la Convention d'armistice par un accord Ca paix. 

On pourrait en outre traiter très largement les questions f’iatétêt mutuel 
concernant l'amélioration des relations entre la République populaire démocratie 
et les Etats-Unis et l’allégement de 10 tension dans la péaiasule de Cotée. 

Il serait indiqué que la délégation aux entretiens patlemeataites comprenne de 
sept à neuf membtes et soit dirigée par une personne dont les fooctionr se situent 
au niveau de la vice-présidence du Parlement# les personnes désignées &nt les 
présidents des parlements pourront, si besoin est, entrer ea relation8 de travail 
préalables pour discuter des questions concernant la préparation des eattetiear. 

Il serait préférable, seloa nous, que ces entretiens aient lieu soit à 
Pyongyang, soit à New York, mais tout autre pays sera également acceptable. 

En ce qui concerne la date des entretiens, nous coBsidérons, étant donné que 
le problème doit Ôtte réglé de toute urgence, que le plus tôt seta le mieux. 

Quand les entretiens l ntte les parlementairea de la 86publiquo populaire 
dhoctatiqw et CettlL des Etats-Unis auront eu lieu et que le8 question8 prhuer 
8uroat été l mminées fructueusement et tésolues, les autorités des deux putier l e 
trouveront dans des conditions favotables pour conclure u8 accord de p8i's qui 
remplace la Convention d’atmistice et pout amotcet ua tournant dsnr les relations 
entre les Etats-Uair et mous. 

Les eattetiens eatte les parlementaires de8 deux pays coattibwtont rusai i 
all&get la tension dans la péninsule de Cotée et à f8ite avancer plus rapidment 
les négociations Mord-Sud. 

Le Comité petwnent de l’Assemblée suprême du peuple de 18 Ripublique 
populaite démocratique de Corée erpète que le Congrès des ttato-Unis d'Adtique 
étudiera Botte prOpOSitiOB avec 8OiB et y répondra par 1'affirtSatiVe. 

.  .  .  .  -1b - . . . . . a .  


